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RANGOS SUTARTIS NR. __Z&///6

2016m.  rusdid A,
' Utena

VI ,,Utenos regiono keliai“, (toliau vadinama - UZsakovu), juridinio asmens kodas
183604563, kurio registruota buveiné yra Vyzuony g. 53, Utena, atstovaujama direktoriaus
Edmanto Sakalio, toliau vadinama ,,UZsakovu”,
ir

UAB “Vasarkelis“ juridinio asmens kodas — 154313569 toliau vadinama — Rangovu),
kurio registruota buveiné yra Geguzés g. 26, Anykséiai, atstovaujama direktorés Ziviles Skapieneés
toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig Sutartj (toliau —
Sutartis):
Sutartyje naudojamos sgvokos:
“Sutartis” reiSkia §i dokuments, pasiraSyta tarp Saliy, jskaitant visus pakeitimus, priedus,
Projektine dokumentacijg ir kitus dokumentus, kurie arba pridedami prie $io dokumento, arba yra
jtraukti j ji, taip pat sudaryti vykdant jj.
“Darbas” arba ,,Darbai“ reiskia visa tai, ka Rangovas turi atlikti, sumontuoti, suprojektuoti, pagal
Sutarties sglygas, t.y. Sios Sutarties 1 punkte nurodyti darbai, kurie detalizuoti Projektineje
dokumentacijoje.
»Darby kaina“ arba ,,Sutarties kaina“ — Sioje Sutartyje apibrézta Darby kaina, kurig uZ tinkamai
atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokeéti Rangovui.
,Darby pabaiga“ - momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti visi Darby
rezultato trikumai ir defektai ir pasira$ytas galutinis Darby priémimo aktas.
,Darby priémimo-perdavimo aktas“ - dokumentas, kurj Salys pasirago atlikus kiekvieng Darby
etapg, jskaitant ir galutinj Darby priémimo-perdavimo akta, kuris sudaromas atlikus visus Parbus.
Visos Sutarties nuostatos dél Darby priémimo akto yra taikomos Darby priémimo —perdavimo
aktui deél trikumy paSalinimo bei galutiniam Darby priémimo — perdavimo aktui, jeigu kitaip
nenustatyta Sioje Sutartyje.
,Jrengimai“ reiskia visas priemones, prietaisus ir jrengimus, kuriuos Rangovas naudoja Darbams
atlikti ir kurie neinkorporuojami j Darbus ir nesudaro Darby dalies, taip pat néra perduodami
Uzsakovui.
»Projektiné dokumentacija® apima pirkimo dokumentus, Rangovo pasiiilyma bei visus kitus
susijusius dokumentus, kurie yra laikomi $ios Sutarties priedais ir kuriy pagrindu atliekami Darbai.

1.  Sutarties objektas
1.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti
apsauginiy kelio aitvary jrengimo ir remonto darbus valstybinés reikSmés keliuose.

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
2.1. darby kaina:

Visa sutarties kaina: 1498,10 Eur (be PVM), 1812,70 Eur (su PVM) (vienas
tukstantis aStuoni Simtai dvylika eury ir 70ct).
2.2. Uzsakovas uz darbus atsiskaito mokestiniais pavedimais tokia tvarka:
2.2.1. Faktiskai atliktus darbus ar jy dalj Rangovas perduoda Uzsakovui, o UZsakovas priima
pasiraS§ydami per praéjusi ménesj atlikty darby perdavimo-priémimo akts. UZ atliktus darbus bus
atsiskaitoma pagal pateikta PVM saskaita-faktirag. PVM saskaitos-faktiiros- apmokamos per 30
kalendoriniy dieny nuo jy pateikimo dienos.
2.3. Visi mokejimai vykdomi pervedant 1éSas | Rangovo atsiskaitomaja saskaitg banke.
2.4. Mokejimo datomis laitkomos pagal mokéjimo pavedimus pervesty i Rangovo saskaitg sumy
iskaitymo  Sig sgskaitg datos.
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2.5. Sutarties kaina visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus perskai¢iuojama pagal bendro kainy
lygio kitimg ar Darby grupiy kainy poky¢ius.

2.6. Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokes¢iy bus perskai¢iuojama tokia tvarka:

2.6.1. Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskai¢iuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

2.6.2. Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo,
kuriuo keiciasi mokes¢io tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios*™ (arba jj pakeisian¢iame
leidinyje) dienos;

2.6.3. Perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui sutarties kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojancius teisés aktus; ;

2.6.4. Atskiras rastiskas susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas. Perskai¢iuotos
kainos taikant naujg PVM tarifg bus nurodomos PVM saskaitoje-faktiiroje.

2.6.5. Perskai¢iuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokes¢io jstatyme, kuriuo kei¢iasi $io mokesc¢io tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos.

2.7. Visos sumos ir mokéjimai, kuriems Salys nenustat¢ mokéjimo terminy Sioje Sutartyje,
jskaitant nuostoliy ir netesyby mokéjimus, turi buiti sumokami per 5 dienas nuo mokéjimo
prievolés atsiradimo dienos. "

3. Sutarties terminai .

3.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki 2016 m. gruodzio 30 d., 0
finansiniy jsipareigojimy atZvilgiu — iki visisko atsiskaitymo.

3.2. Sutarties vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy sutarties 1.1. punkte nurodyti darby
atlikimo pabaigos terminai gali biiti pratesti. Visais atvejais Darby atlikimo termino nukélimas turi
biti jforminamas atskiru ra$ytiniu $aliy susitarimu.

4. galiq teisés ir pareigos

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. laiku ir kokybiskai atlikti darbus;

4.2.2. Darbus atlikti pagal deklaruotas statybos taisykles, jregistruotas Aplinkos ministerijoje,
KTR 1.01:2008, KPT TAS 09, TRA TAS-PL 09 reikalavimus.

4.2.3. uztikrinti saugy darba, prie$gaisrine apsauga ir gamtosaugos reikalavimus savo darbo bare,
ir juridiskai bei materialiai atsakyti uz jvykusius padarinius.

42.4. Darbus atlikti kokybidkai, .laikantis esamy normy ir taisykliy, standarty, papildomy
techniniy Sutarties salygy reikalavimy, UZsakovui vykdant techning prieZitrg. Atlikdamas
Darbus, Rangovas atsako uZ tai, kad jo darbuotojai laikytysi darby saugos taisykliy
reikalavimy. Jvykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikimg
tiria ir apskaito Rangovas;

4.2.5. savarankiSkai apsiriipinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz
bloga medzZiagy kokybe;

4.2.6. Uzsakovo nurodytu laiku nepasalinus defekty, nustatyty per garantinj laika, atlyginti UZsakovo

iSlaidas, patirtas Salinant defektus.

4.3.Uzsakovas jsipareigoja:

43.1. laiku uztikrinti, jog Darbo vietoje Darby atlikimo metu tretieji asmenys/UZsakovo
darbuotojai ir/ar atstovai netrukdyty Rangovui atlikti Darbus. Datby atlikimo terminas
atidedamas tiek dieny, kiek del Uzsakovo ar tre€iyjy asmeny kaltés Rangovas negaléjo
atlikti Darby. '

4.3.2. priimti atliktus darbus, pasiraSyti jy priémima-perdavimg liudijantj dokumentg ir sumokéti
uz juos Sioje Sutartyje numatytomis saglygomis.

4.3.3. Uzsakovas jsipareigoja apmokéti Rangovui uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus, gavus i$
Rangovo paZzyma apie atlikty Darby vertg ir atitinkama PVM saskaita fakttra;
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4.3.4. Uzsakovas turi teise tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg ir kokybe, suderinus laikg su
Rangovu ir nesiki$ant j Rangovo tiking komercing veikla;

4.4. Ne viena Salis be kitos Salies rastisko sutikimo neturi teisés perleisti tre¢iajam asmeniui
savo teises ir pareigas pagal §ig Sutartj, iSskyrus kreditoriaus teise reikalauti jvykdyti
pinigines prievoles.

5. Garantijos

5.2.Pagal 8ig Sutartj atliktiems darbams Rangovas suteikia 5 m., dengtiems darbams — 10 m.
garantinj laikotarpj. Jrengimams ir medZiagoms galioja firmos - gamintojos garantinis
laikotarpis.

5.3.Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo darby perdavimo Uzsakovui datos.

5.4 Rangovas nedelsiant savo sgskaita remontuoja ir/arba pakei€ia tinkama ta Darby dalj, kuri
neatlaiko eksploatacijos iSbandymy ar kitokiu biidu pagristai nustatoma UZsakovo kaip
neatitinkanti Sutarties salygy. Rangovas Garantiniu laikotarpiu savo saskaita, nedelsiant po
Uzsakovo rastisko pranesimo apie defektus ar trikumus gavimo, pradeda remontuoti ar keisti
tinkama trikumy turin¢iag Darby dalj, ir yra atsakingas uz bet kokig Zala, kurig gali tiesiogiai
arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

5.5.Jeigu Rangovas nepradeda $alinti trikumy per Uzsakovo praneSime nustatytg terming arba
nepasalina $iy trikumy nedelsiant (tafiau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai
tam reikalingg laiko tarpg), UZsakovas gali, Rangovo rizika ir saskaita, pats arba pasitelkdamas
trediuosius asmenis pasalinti trikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus
UZsakovo patirtus su trikumy $alinimu susijusius nuostolius.

5.6.Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo prane$imo apie defektus dienos iki visiSko
defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas
tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

6. Atsakomybé

6.1.Rangovas, neatlikes darby Sutartyje numatytais terminais, UZsakovui raStu pareikalavus,
jsipareigoja mokéti delspinigius - 0,02 % nuo laiku neatlikty Darby sumos uZz kiekvieng
pavéluotg kalendoring diena.

6.2.Uzsakovas, laiku neatlikes apmokéjimo uZ atliktus Darbus, Rangovui raStu pareikalavus,
jsipareigoja mokéti delspinigius - 0,02 % nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluoty
kalendorine diena.

6.3. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdZius ir nepridavus Uzsakovui Darby
(atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu jy atlikimo aktu arba nepateikus tinkamos
saskaitos-faktiiros, tiek, kiek yra susivélinama tai padaryti, tiek yra nukeliami atitinkamos
kainos dalies sumokéjimo terminai.

6.4. Uzsakovui ir/ar atitinkamy valdZios institucijy atstovams Darby priémimo metu nustacius, jog
Atlikty Darby aktuose ir/ar galutiniame atlikty Darby akte nurodytas atlikty Darby kiekis ir/ar
kaina neatitinka fakti§kai atlikty Darby kiekio ir/ar kainos, Rangovas moka UZsakovui bauda,
kurios dydis yra lygus skirtumui tarp Atlikty Darby aktuose ir/ar Galutiniame atlikty Darby
akte nurodyty Darby kiekio/kainos ir faktikai atlikty Darby kiekio/kainos.

e Sallq tarpusavio pranes1ma1

7.1.8aliy su Sutartimi susije tarpusavio praneSimai pateikiami ra§tu SutartyJe nurodytais Saliy
adresais.

7.2.Apie adreso pasikeitima Salis prlvalo nedelsiant informuoti kita Salj, prieSingu atveju senuoju
adresu i$siysti praneSimai bus laikomi i$siystais tinkamai.

8. Sutarties pakeitimas ir papildymas
8.1. Pirkimo sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keifiamos,
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i$skyrus tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus nebity pazeisti VieSujy pirkimy
jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sglygy
pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties saglygy keitimu
nebus laikomas pirkimo sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Saliy tarpusavio sutarimu §i Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu. Tokiu atveju
atsiskaitymai tarp Saliy Sutarties nutraukimo dienai atliekami Sutarties IV skyriuje nustatyta
tvarka;

9.2. Rangovas, jspéjes UzZsakovg prie§ 30 (trisde$imt) dieny gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai,
jeigu UZsakovas:

9.2.1. i§ esmés pazeidzia savo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje;

9.2.2. jis yra likviduojamas.

9.3. Uzsakovas gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:

9.3.1. ne dél Uzsakovo kaltés laiku nepradeda Darby; arba dirba taip létai, kad baigti Darbus pagal
S§ig Sutartj nustatytu laiku biity nejmanoma, arba daugiau nei 30 (trisde$imt) dieny be
pateisinamos priezasties véluoja atlikti Darbus;

9.3.2. Darbus atlicka nekokybiskai naudoja ne tg Irangg ir/ar medziagas, kurios nurodytos
Projektinéje dokumentacijoje, arba Rangovas. nepaSalina Darby trikumy per nustatytus
terminus arba triikumai yra esminiai ir jy negalima pasSalinti

9.3.3. negaves Uzsakovo sutikimo, visus darbus paveda vykdyti subrangovui, sudarydamas su juo
subrangos Sutartj ar kitaip be Uzsakovo sutikimo tretiesiems asmenims perleidzia
jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyma;

9.3.4. nevykdo kity savo jsipareigojimy, numatyty $ioje Sutartyje ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas.

10. Gincy sprendimas
10.1.Visi dél Sutarties sudarymo, vykdymo, keitimo, papildymo, pratgsimo ir atsakomybés kile
klausimai sprendziami abipusiu susitarimu.
10.2.Jei minéty klausimy nepavyksta iSspresti deryby budu, gincai sprendZiami Lietuvos
Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (“Force majeure”)

11.1.Nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure) ir atleidimo nuo atsakomybeés sglygas dél jy
Salys supranta taip, kaip numato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir Lietuvos
Respublikos 1996-07-15 d. Vyriausybés nutarimas Nr. 840.

12. Kitos salygos
12.1.Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais,
kuriy vienas tenka Rangovui, o kitas — UZsakovui.




12.2.Visa, ko neapima $i Sutartis, nustato Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti norminiai aktai.

13. Saliq rekvizitai ir parasai °

Uzsakovas

VI ,,Utenos regiono keliai“

Imonés kodas 183604563

Vyzuony g. 53, LT-28141, Utena

A/s LT89 4010 0417 0006 0065

AB DNB bankas, banko kodas 40100
PVM mokétojo kodas LT836045610
Tel: 8 (389) 61428, Fax: 8 (389) 61443

El pastas: urk@urk.lt

Direktoriug
Edmantas Sakalys " g
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Rangovas
UAB ,,Vasarkelis*

Imonés kodas 154313569

Geguzes g. 26, LT-29106, Anyks¢&iai
A/s LT10 7044 0600 0214 6819

AB SEB bankas, banko kodas 70440
PVM mokétojo kodas LT543135610
Tel: 8 (612) 63521, Fax: 8 (381) 51825
El pastas: vasarkelis@gmail.com




